
Код та назва дисципліни українською 

мовою / Назва дисципліни англійською 

мовою 

2-ф2-6 Комунікація в міжнародних ві-

дносинах на основі аналізу тексту / 

Communication in international relations 

based on text analysis 

Рекомендується для галузі знань для спеціальностей усіх галузей знань 

Кафедра кафедра міжнародних відносин 

П.І.П. НПП (за можливості) Іщенко І.В. 

Рівень ВО другий (магістерський) 

КУРС, семестр (в якому буде виклада-

тись) 

 

Мова викладання українська 

Пререквізити (передумови вивчення ди-

сципліни) 

не передбачено 

Що буде вивчатися Культура як текст. Функції текстів ку-

льтури в міжнародних відносинах. 

Знаки і символи в культурі та їх роль в 
міжнародних стосунках. Семіотичні 

аспекти аналізу культурного тексту в 

міжнародних відносинах. Аксіологіч-

ний аналіз культурного тексту для ви-

значення перспектив міжнародної вза-

ємодії. Герменевтичний аналіз культу-

рного тексту в міжнародній комуніка-

ції. 

Чому це цікаво/треба вивчати Україна в глобалізованому світі має 

розвивати політичні, економічні та ку-

льтурні зв’язки як на рівні держави, 

так і недержавних суб’єктів. Без широ-

кої міжнародної довіри і впізнаваності 

це не можливо. 

Чого можна навчатися (результати нав-

чання) 

Демонструвати знання про природу 

міжнародних комунікацій. Взаємоді-

яти з фахівцями інших галузей при ро-

зробці та реалізації прикладних та на-

укових проектів в сфері міжнародного 

співробітництва та дипломатії. 

Як можна користуватися набутими знан-

нями і уміннями (компетентність) 

Навички міжособистісної взаємодії, 

цінування та поваги до багатокульту-

рності. 

Інформаційне забезпечення робоча програма 

Види навчальних занять лекції, практичні (семінарські) заняття 

Вид семестрового контролю диференційований залік 

Максимальна кількість здобувачів на се-

местр 

без обмежень 

Мінімальна кількість здобувачів  
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